ITEM 58156

1/10th SCALE RIC |
FWD RACING CAR ok

*READY TO ASSEMBLE ELECTRIC POWERED R/C MODEL KIT
*FRONT-MOTOR, FRONT-WHEEL DRIVE MECHANICS+FRONT AND
REAR DOUELE WISHBONE SUSPENSION*STURDY BATHTUB TYPE
FRAME/CHASSIS* COMPETITION OIL SHOCKS +SCALE POLYCARBO-
NATE BODY SHELL*RECOMMEND TAMIYA ELECTRONIC SPEED
CONTROL AND RADIO UNIT (NOT INCLUDED)

FRONT WHEEL DRIVE
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TAMIYA

RADIO CONTROL UNIT

Tamiya Adspec 2 channal RAC unit for 1010, 17112
scale RIC models |s suggested for this model, The
amplifier boested speed conirol and receivar are
combined In the C.P.R. Linit, allowing easy installa-
tion. Cther 2 channal RAC unils using an electronic
speed control can also be usad.

RC-EINHEITEN

Die Tamiya Adspec 2 Kanal R/C Einhast ist fir 1710
und 1/12 Funkmodelle geeignet und wird auch fir
dieses Modsll emplohlen, Der Fahrtraglar mil Mach-
versiatkar wrd Empiangar sind’in der ©F B Einbei
kombiniert wnd ermaglichen leichten Einbau.
Andera 2-Kanal-Einheften mit  elektronischer Ge-
schwindigheitskontralle kinnen abanfalls verwandat
wirden.

RADICCOMMANDE

La radiccommande 2 canaux ADSPEC congue pour
les modkles AIC électriguas au 11100 et au 1/127 est
vivemen! consaillée pour ce modale. Le varateur et
le récepiaur sont compris dans un méma  bodtier:
Funité CP.A.; ce qui perme! une installation el un
accés plus gises. D'autres radiccommandas 2
canaux compranant un  varlateur elecironigue
pauvant egalamant &tre ulifissas

WHEN USING THE ADSPEC RIC SYSTEM
BE! VERWENDUNG DES ADSPEC RC SYSTEMS
EN UTILISANT L'ENSEMBLE ADSPEC

Bakaries for ransmener
Bamarien 1ir Sandar
Eatiaries powr I'ameneur

WHEN USING STANDARD 2 CHAN. RIC UNIT
PLUS ELECTROMNIC SPEED CONTROL

BE| VERWENDUNG EINER NORMALEN 2-KANAL
RC EINHEIT UND EINES ELEKTRONISCHEN
FAHRTREGLERS

EN UTILISANT UN ENSEMBLE A 2 VOIES
STAMDARD, PLUS UN VARIATELR DE

VITESSE ELECTRONIQUE

- Elactronéc spead conlrol
By Elektronischer Fahriregher
Wamateur da vilessa dlectonipe

Battaries far transmes
Bamerien 10r Sendar
Bameries pour Némeneur

SUITABLE SERVD SIZE
GRAOSSE DER SERVOS
DIMENSIONS MAX DES SERVOS
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POWER SOURCE

+*This kit is designed to use 8 Tamiya Mi-Cd 7.2V
Racing Pack. Purchase il separately at your hobby
supply house. Never dismantla ar modify batiery or
charger. Charge batteries according to maniual.

e
1

STROMGUELLE

*Fir diesen Bauzatz bendtigt man das Tamiya Ni
Cd 7,2V Racing Pack, das gesonder angebaten
wird, Mie ginen Akku oder ein Ladegerdt umbauen
odar abdndarn. Dan Akku der Anweaisung nach aulla-
dan.

BATTERIE DE PROPULSION

“le mofeur qui éguipe ce modéle peut Alre
alimenta par une batterie Tamiya Ni-Cd 7.2V,
Racing, L'acheter séparément. Me jamais pas
deémontar ou transformer la batlerie ou le chargeur.
Charger la batterie sedon les indicationes du manusl.

FOR
MAXIMLUM
PERFORMANCE
USE ONLY
TAMIYA Ni-Cd
BATTERIES,

T.2v-1400mAh
Racing Pack MP

f Mi-Cd 7.2V DC Delta-Paak
- Quick Ch:!.rgnr

TAMIYA Ni-Cd BATTERIES

The oplional Tamiya Ni-Cd batteries can be
recharged more than 500 times under normal opera-
tion, For maximum: performance, wse only Tamiya
Ni-Cd batteries.

TAMIY A Ni-Cd AKKU

Die Tamiya MNi-Cd Akku kénnan Gber S00mal
geladen werden. Um Hochstleistungen zu
erreichen, nur Tamiva Mi-Cd Akkus verwanden,

BATTERIES NI-Cd TAMIYA

Les accus Ni-Cd Tamiya peuvent #re rechargés
plus de 500 fois! Pour obfenir de bonnes
performances, n'utillsez que des accus Ni-Cd.

INCLUDED WITH KIT v s
WERKZEUG IM KASTEN L AT
OUTILS FOURNIS DANS LE KIT uiechitsss! I-
Grease ) ;
Fan = =
{raissa

: Damper ail
[‘J Ddm

3 i Huile ﬁr
Hel Dilf Grease o i ]
Falt fir Kugaldterantal =
Graisse pour différentiel & billas |
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S
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TOOLS RECOMMENDED .
BENOTIGTE WERKZEUGE

DUTILS NECESSAIRES

+ Screwdriver (lange)

+ Schraubanziehar {graf)
Tournavis + (grand}

-

+ Sorowdrwer (medium)
+ Bchrabenzicner (metiel)

Long nose plars
Flac

hZangs
Pincas A Decs longs

Modeling knile
Maodalllarmezzsar
Couteau de modaise

]

#*Flle, pin vise, callophana tape and Tamiya E-Ring
Tools will also assist in construction.

+Feile, Schraubstock, Tesafilm und TAMIYA-E-
Ring-Werkzeuge sind beim Bau sehr hilfreich.
+rDes limes, d'oulll & percar, du ruban adhesif et las
Outils pour circlip Tamiya seront égalamant utiles
durani le montasge.

Taal far 2mm E-Rang
Warkzeug #ir 2mm E-Ring
Oull pour ginclip da 2mm

COMPOSITION OF THE ADSPEC R/C SYSTEM
The Adspec 2 channel RIC systemn cansists of a
tranamitter, C.P.R. unit and steering sena.

1 Transmitter: Serves as contol box. Steering
whesal and throttle trigger movements ara trans-
formed Inlo radio signals which are transmitted
through the antanna.

2. 0. P.R: unif: The ampdifier boosted spead control is
combined with the recaiver in this unit and obtains
its power from the model's running battery. Some
RIC unitz on the markei have separale units for

thi electronic speed control and receiver.
3. Stearing senvc: Translorms signals recelved from
the receiver into mechanical movemants,

ZUSAMMENSETZUNG DES ADSPEC RIC

SYSTEMS

Dia Adspac 2-Kanal AC Einheit basteht aus sinem

Sander, C.P.R.-Einhait und Lanksarvo.

Sender! Dient als KontrolkBox. Lenkrad- und

Hebel-Bewequngen werden in Funk-Signale um-

geforml, die durch dis Anlenne Gbariragen war-

dan.

2 CPHR-Emhaik Der mit Verstdrker arbeitends
Fahriregler ist mit dem Empfanger in dieser Ein-
hieit kombimen und ardlt den Sirom vom Axku,
Einige HC Einhaitzn. die am Markt erhaltiich sind,
haben getrennte Einheiten fir den elektronischan
Fahriregler und Empfanger.

3. Lanxer-Senvoe Formit die Signale des Empiangers.

In mechanische Bewagung um.

COMPOSITION DE L'ENSEMBLE ADSPEC
L'ensemble ADSPEC consiste &n un émeteur, une
unité C.P.A. et un servo de direction

1. L'émetteur: || sant & conindler le wvehicwle. Les
mouvements du volant et de la gichatte sont
transformés &an signaux qui sont fransmis par
I'antenne,

2. Unite CPA: le varsteur de wvitesse et le
récaptaur sont contanus dans cetle unité et sont
alimentés par I'eccu de propulsion,

3. Servo de directione |l -trensforme les signaux
alaciriquees an mouvameants macamnques.
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SHOEBRA TS, {
Read before assembly.

| Erst lesen - dann bauen,
LLEH: avant I'assemblage.
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BEARERLIT
BAG A /BEUTEL A/ SACHET A
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Frant damper stay
Vordere Démplerstrebe
Support d'amartisseur avant
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Pondalle de butia

L JaRE
Dizki spring
Tallerfadar
Rardalle ballgalle

GEET A )
Dk spring
Tallarfadar
Hardnlla tallavilla

MAE

Gma A DA Fuirtr—
Thrus! washear
Druckeehebs
Aondefa da buse

MA?

NEERTAR T wrietr—
Thiust washar
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PE'BEBI.I'E plate cap
Druckpialtan-Kappa
Couvercle das randalles
do prossicon

MATD: =1
o L b A
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Druckplate B
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A\ CAUTION

*Read carefully and fully undarstand the ingfruclions belore
commeancing assamblhy

*When assambling this kit, tools including Knnves aré used
Exira care should be taken to avoid personal injury.

+Fead and follow the instructions supplied with peinls andior
camant, if used (nol included in kitp

*Keep out of reach of small children, Children must not be
allowed to suck any part, ar pull vinyl bag aver 1he haad,

/\ VORSICHT!

+ Bavor Sie mit dem Zusammenbau baginnen, solilen Sie alle
Anwelsungan gelesen und verstanden haban.

+Baim Zusammeanbau dieses Bausalzes werden Werkzeuge
ainschliedlich Messar vensendet. Zur Vermeidung von Verbetzun-
gen ist besondare Varsichl angebrachl,

+'Wann Sie Farben undlodar Kleber veraenden {nicht im Bau-
satz enihalten), beachien und befolgen Sie die don bedliegandan
Anwaisungen.

4 Bausatz von kleinen Kindern fernhatten. Verhdten Sie, dall
windar wgendwelche Bautelle in den Mund nehmen oder Plastik-
1ien dber den Kopf zishen.

/\ PRECAUTION

Bian liré &l assimiber les Instructicns avant de commencer
I'assemblags.

+L'assemblage de ce kit requier de V'outillage, &n particulier
des couteaux de modslisme, Manier les owlils avec précaulion
pour éviter ioute blessure.

HLira @1 subvre les instructions d'utllisation des peintures atiou
ce la colis, si utilisés (non inclus dans le kit).

+Gardar hors de portée des enfants en bas Age, MNe pas laisser
fez anfants metire en bouche ou sucer les pidces, Ou passar un
sachet vinyl sur la 1éte.

(FOMbFri—RTF—mEloit)
Frant damper stay

Vordera Dampfersirebe

Support d'amortissaur avant

MAT] §=10=s

e

Différential & billes
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* EER
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(E—-FZHEN 207
Installing differential
Ditferentialrad-Einbau
Inetalistion du différentiel

(s

MAT- 4

Ju llenFrsr R
Tapping seraw
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3o | fem Pkl AR
Tapping scrow
Schraube
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MAZ- =3
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{H=n-FZDEYDUH)
Installing differantial
Ditarantalrad-Einbau
Installation du différantial

MA14 1150

HILFT
Ball differealial - __
Kugalctfermrtial
Diflranied & Bikas
kE&ERLTFA,
* Meta placement,

 Aul richiige Plazierung

achtan,

wMAISFEFLTENZHET.

+ Famove MATS (gearbox joint).

4 419 (Galrebegeahdusa-Gelenk) entfeman
w Enlaver MATE (accoupiement ca par}

UBI LT
Li-shaped shaft
Liarmiga Achse
Supaor an U

MAT 1100

m s b St - R e

g -WELILA &A&F

FUZF»«FLT, BEZATTF &L

W Apaly Qrease 1O POMUARS Shown with this
rark, 1hen assambia.

+*5iefen mit diesam Zeichen erst fatten,
dann musammenbauan

wGraisser d'abord les androns indiqués par
ca gymbale, assembler ensuile

Gearbos
Getrizhegahauss
Cartar
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BAT Spier goar (opticnal)
B&Z Strnradgetrinbe

AFTFF=FT=}
Idler p=ar
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Pignon de renvoi
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Pigron intermédiaire
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R
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Pignan de reavai 2 "-F% 4 \ MAZ] §=30m |
MAL s s MATS a0
ey ———— T TRA—For—
G2- TAT Spar gaar
N 717 Stirmradgairinbe
Fignan intermadiaire
71 dants
|
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(Hr—@EHDUE)
Attaching gears
Gotriebe-Einbau
Installation des plgnans
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Attaching gears
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Installation des pinans
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53¢ 14ae :
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TAMIYA

Uil ~u Rl T)
Rear sectlon
Hintarieila
Pont arriére

1% Hmm ol F A
Tapping Scriw
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U F—Ld e DT
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TAMIYAER5CRAFT TOOLS
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e MABEES. EVSTLRENSIATH,

(+)SCREWDRIVER L

FEARSAIT-LER00

ITERS TADCE

(-HSCREWDRIVER-M

TERET A =M =TR

TTES 7007 g

{(—)SCREWDRIVER-M

FTTAEITII—M 4=

ITEM 74008 ! ﬁ

10

(PR T i —@iART) *IWIEVET
Front dampar cylinder #Maka 2
Warderer Dampler-Zylinder # Satz anfartigan.

# Faire 2 jeux.

Corps d'amaortissaur svant

MC#4 22=
s
/TR —_
T wmLiARET
) o # Snag on,
e . T, wEinschnappen
T e Insdre
T

eI AL TISEBLTE S,

+ B caraful not 10 damage pisten rod.

HWarskehtl Micht dis Kolbenstange be-
schddigan,

# Me pas endomamager I'axs de piatan,
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@ {F s S— A IO AL
Damper oil
DampferLl
Hulle pour amortisseurs

{ Ao Moir—la
T Mo L
Ciatsdichiung

Joint d'atrchand

@ {FObF s i=}
Front damper
Vorderar StoBdamplar

Amortisseur avant

i

MCE- =2 adraF s
Cod spring
Spiraleder
FAesse hedcoidal

{FOzbFsi=mEY 20
Attaching front dampers
Einbau der vardaran

®

Stofdimpler
Flxatlon des amorlisseurs
avant
L LE T e e
[;mm Tapping sciew
Schrauba
MAZ =4 Wi tarsudeusa
i ® S F R T
[ et Flange tube
S Kraganrohr
Tube & Fasgus

LA A e S S TR R
WM A=Y E TS AF e SET
LAEHOERT R 3B
FEYET. BREAECMT
oW, 2y Ec Lo
TF&L, Thxox2RliEs
@y PlolEmu A,

CAUTION OM THINMER AND LIQUID
THREAD LOCK

All thinners atlack plastic!, even
plastic medel painls and thinners,
Never dip parts inta thinners or paint,
nee wash iham with thinnars, This Kit
does not require liguid thread lock
for construction.

VORSICHT MIT VERDUNMERMN UND
FLUSSIGEN
SCHRALBENSICHERUNGEMN

Alle Verdinner greifen Plasiik an,
selbgl Plagtikiarben und deren Ver-
dunner. Migmals Teile in Verddnner
oder Farbe tauchen, Daer Bausatz er-
Tordert keing Schrauben-Sicharungs-
Flissighsit.

PRECAUTIONS POUR LES SOLVANTS
ET LES PRODUITS FREINE-FILET
Tows les solvants attaguent le plas-
tiguel., Méme les psintures et les

dilganls pour magueltes plastiguea.
Ne jamais fremper les pigces dans
du diluam ou de la peinture, ne
jamais les netioyer avec du diluant.
Ce modéle ne nécessile pas Femplal
de produil freine-filet powr san
mantags.

{(F s = IL AT
Damper oil
Dampfer-Ol
Hulle pour amaoriissaurs

I  HZFETFLEAF, #4022 1
T, EXbriiof{ YEFaAGTH
TnonALriks it

1. Pull gown piglon and pour ol inlo cyhn-
dar, Remave air bubales oy slowly moving
peaton up and derwn

1. Kelben nach unten Ziehan und OI aintil-
len. Lufibaasen durch Aus und Anbewsgan
tan Kiolbans herausdrocken,

1. Poussar g pislon vars e Das at rampls e
coops ' huile. Chasser leg bulles d'air &n
déplacant b pistan de bas an haut

s A=A
Damper ail
Dimgfar-L

kb ETavET.
4 Mivea alowly,

W Langsam bawegen.
# Didplacar lariemsan)

Huie powr amortissaes

3. ey TR LOAATE
TT¥s

2. EZbrgvafulEasLl, o
e —bE A&, RATA I
Fawiarim =T L L E T,

2. Pull gawn pislon, atacn ol saal and ab.
sorh il averlow with tissue paper,

3. Tighten up cylinder cap.

3. Zylindar-Kappe aulschraubean
2. Hnlpaen nach unten zichen Olnbdichiimg
ginsiecken, Obarlaufandas O it Papierta.
schaniuch atrascnen

A.Berrer e capuchon de la farmetune.

2 Foussar le pision vers o fas, plocer |
joim d'éenchera el essuyar I'eugedent
d'huile gvec du pagler essuie-tout

—mcs
@ 5

Topleami—ad—
Tesue papes
Papigrtaschiniuch
Papiar essuic-ioaut

@ (TR A e i) * YA,
Frant dampar whake 2
Vordersr Siobdampler W2 Sai anfrtigan

*Faia 2 jaux

Amoriiasawr avant

'l|,|l'5 * MCEEBEHTENZHET.
+ {ompeass spring to anacn WA, A
# Fader zusammendrilcan, um ¥h onzuldgan.
r Campeimer | rassor pour atdacrer WE

RiE
Standard

—
(@f:l!
— ||
i

L
A ok SRR 2T
Vi + Sprng tension adjusters.

w Fadarspannungs-Einatelar
W Ertreaiges de réglage du rassonm,

{13}

b = B R RS ot R T
Ataching frand dampers

MOC5 &% es

FRHEF A=
Frarl dam

Vordaror StaBdirmglar

Ampriisseur avaEnt

Einbau der vorderen Stofdampfer
Fixation dos amartisseurs avant

FRApF i
——————— Front damper
Vardures SoBdampler
Amartisseur avanl

—
%_.Mgz 35 1o

Ml&:ﬁ 4 G
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@ (U & s S G { Fa F2 7T
Rear damper cylinder
Hintarer Dampfar-Zylinder
Corps d'amortlsseur arriére

O
C M¢* e
Circlip

N
MCQ- <2

Iem 007 ()
O-8ing (red)
Cefling jral}
Jont tarique
rouge)

2mE ¥

Exk-OuF
Piston rod
Hoibenstanga
Axe de pislon

(& rsi—F AN}
Damper oil
Dimpler-0|

Huile pour amortisseurs
¥ ?

A lkir—]le

o seal
Creabdichlung
Joint d'atarchaiic

(N Frni—]
Rear dampar
Hinterer StoBdimpfer

Amortisseur arridre
T
| II\( I|||I i/ .Sﬁ
VRVRVAVEVR
MCE- =<2 g;‘::;:‘;;m
Rasaon liceidad

{UAr e s i — -2}
Attaching rear dampers
Elnbau der hinteren

7]

(NS =@ AT T)
Rear dampar cylinder
Hinterer Dampfar-Zylindar

4

Corps d'amorisseur arrigeg

* IEFEYET

= Mnke 2 MC4 2=
+ ¢ Salz antartigan, /\
4 Faire 2 joim

5

e

e e )
Damper ail
Diampfer-0l
Hudla paur amortisseurs

*e fri =2 D AR e =R L EARTFA
vl ool rederring 1o ssep @, page 8.

40l mintiillen 5. Funkt @ 5.8.

wSe riddrer & Nitape @, page B pour la rempkasaps d'halle

) & e =)

Roar damper
Hinterar Stabdamptar
Amortisaeur armsére

* MEEUET
+Make 2.

42 Satr anlertigan
#Faira 2 jewx.

M
Stardard

—

=

 ~em— |

Stobdbmpler
Fixation des amortisseurs
arriére
3% ey ETFEA
Bm Tapping scraw
Schnaidschmune
MAT- =1 Vi inraudeusa
3x [Ba Pl ¥R
Tappng soraw
Schneidschrautsa
MAZ: -4 Wis laraudeuss
Ima"T It
MATE Widkes
. Beilagscheds
Aondeta
5 fpa 7B icaidF
hE'l;: 5 Flanga 1use
Kragenrohr
Tube & llasqus

"!ﬁ!ﬂlm ok EHﬂFT TOOLS

- i3 FHnE—N, ARE
.;‘r:."'_'.-i:-- . -".l'"!'-;:.'.--

SIDE CUTTER for PLASTIC

B e T

e e e

AT & e i— @ E 201
Attaching rear dampars

Einbau der hintaren StoRdampfar
Fivation des amonlsseurs arréra

MATE dea

& rri—

Rear damper
Himerer Swobdamptar
Amartistau afrien

.a'/
: MAT 37108
_..-/

5%

——MAZ x5

s i—

Raar damper
Hentarar Seofidimpfer
Ampertssnur amidng
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{(Ez#-Fr—DEDit)

d

MCHl =1 =57

(B—F— L)1)
Attaching molor
Maotar-Einbau
Fixation du moteur

9]

1% [Jea o YER

Tapping acrew
MAL: Wi M Sucteuse
MCl-=2 LS
Screm
Sehraates
L
MCI0- =1 =—s—at Tt
Moips mouni plala
Muotor-Lisgar
Supparn-maleur

SPNe 345 = 34T 47T AVE =i ab
OG5S - S00ET. L04TT AV Pruon Gedn

0T 1AETIT) T sainT)
22T LATNT) 23T 1T 2TIT)
NT1IIRNNT) ITIESHNT)
1:8.TO(86T) 1:6 44(88T)
TAMNA ER3CRAFT TOOLS
w. IAETIES OO eDS—2. AR
EEARETFI—CAaT L FE TS T
e BIGLEC. BEory. SERSTECT

NEEDLE NOSE W/CLITTER

ITERA 7400

(ESF oy —daE2it) w I LFa—=TEENETLIT
@ Attaching pinion gear :hmwsg.
Belastigung des Matarritrels # Erdiover b lube en Caculchous

Fation du pignon

MCl] sxamsrn=zT
w Alor mgies

o Dy LoCmar Suse ctien
W ALorar B P

W [T+ FLELAAT &5
ETALERTLTEZAT
& T = BID en reraowe Ad
s v cionmn Ad ahieiSar
o e WL pupes vetines A

g MR o LA A2 F
# Firmly tighlen on shal fiat.

Ad it dor fMachen Sote dos

(E—F—D LT

® ¥ y—-nriadeelBTEEAN
HFARTT

w Chai parcn DESF DOSION

» Posten o Motorrzes ieriien ‘

wEAEDEN, = P=FEETLTE(
FhaLFCTIICEEBLETY
wiloosmen JalSe e anc acpe o

ran SOty

wile 335w Scorsbe oo pnd =
ansmien daf Ser Mooy glesrrdifig
1.8
wiesnense s v 3 rigler powr

un lonctoanemant lire de h
PO

H{CPRAa=wH

=CPA Unit

# C.P.R, Emnhait

= Elgment da ricaption CR.R,

=NESEP-HININIEA.
Parts marked & are nol in kit

Tede roat = sing im Bacsary nichi erthaften.
Les piécss mangudes = na sonf pas
Chses dang e Wt

s{FETP>7E7oELEETAST.)
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TAMIYA

@ ~ @ (RCXHDF ) * FEOWEF s L BT —F oo FLRELTHEALTT TS
[ ] Checking R/C squipmeant “Make sure the sorvs is at nedtral prier 1o assemibly,
SEDAEELET Uberprifan der RC-Aniage +Sanm vor dem Eindau in neutrale Stallung bringan.
BT B/a B 'I.I"IB‘:I'IFIBEIIDH de I'équipeme RIC 5 nssurer qua ke 560 ast au noutre avant assemblnge
Bl TP FEOUELLT

(RCAH M)
Checking R/C equipment
Priifen der RC-Einhelt
Vérification de I'ensambile R/C

RADIO CHECK USING TAMIYA |
ADSPEC RIC UNIT (Sea right )
* Install battery.

12 Extend antenna.

1. Connect charged battery.

L Loosen and extend.

(5! Swilch on.

o Swilch an,

7 Seering whesl in neutral.

(8. Trima at neutral

9. Sena in neutral position.

S

3 EEAOETEA
Fl=g2iELT

FRUFEN DER ADSPEC RC-EINHEIT
[Siehe Bild rechts.)

i Battarien eindegen
(I AMenne ausziahen,

voll aufgetadenen Akku varbindan,
41 Autwlcketn und langzishan.

£ Schaler sin.

1 Bohakter ain.

1 Lenkrad neutral stelisn.

9) AFFI A —Naep
EAOLE E1oTL LR

* Trimmhebel neutral siaflan, 3 e e i

¢ Digs ist die Mautralstellung des Serves. BT =
VERIFICATION DE L'ENSEMBLE ; M52 5T=-_h__'_
ADSPEC [Vair & droite,) @ 3 i S
g g:ﬂre en place la battario, , CoO— ik

£ Déployer I'antenne. - 1 #Serva da direclicn
F] ggafgiar compléement la batlanio. Tral '

£ Dérouler @1 déployar ba fil. CH ey

%1 Mettre &n marcha, e WAL

¢ Mestar an marche, MDE 26 10m ;

71 Le volant de direction au neuire. MA A =

i Placer las fnims au neutta, 1 3% 10m ]

£ Le sgrvo au neutre.

Coe 794 FUTABA

3 i lam il TR P14 TAMIYA
Tapping screw
MAT =1 ST SelirL e MDE 26 10m

*H—dSEBC et

Jefftach as shown with 5rda in noulral.

Wit angageben Serea in Neutralsiefung brngen.
+ Monlar comma ingiqud avec la sana 8u naulrs

o A
] 1
< £y |
jam ==L - @ z 1 Bm
MBZ2 * Bl connseter o " ,"I
x Kugelkap! b T d

Connecteur & refule \Y=E,

Schneldschracbe
Vis taraudausa

Alaching slearing samno
Lankservo-Einbau
Fixation du serve de direction

162 fam®rHrFER
EW MIIJE Tapping scraw @ (AT TN T —mnmEi)2ld;

5% 10m
e R LA — El MAI -
» Sipaning sana

= Lanksarm

= Sardo da direction

|
(AT TN —Rm 20T
Attaching stearing servo
Lenkservo-Elnbau
Fixation du servo de direclion

15 Hlme FPrErPEX
Tapping scraw
Scaneidschraute
MAT: =8 Vig laraugarse

dmm e gr—
N}‘_'ﬁjﬁ ‘Washar
S Heilapgsohaiba
Aondelis

PR T IZ2T0Mm
FivRCH—IzRA. 1
rRea-—-MarossT |
PRS2 PFRHTT. ht ]
= =a=xto—RFT{FTH
; R, geRnbRECIAAIE
¢ “ADSPEC PLUS™ RIC SYSTEM :
t Thig s a2 channs) radie control system |
- pasigned for 1110 & 11E scale alectng @
- powarad RAG modats, The sysiem con-
© 5isis of @ wheel iype. pistol grip ransmsier |
: and the CRA. Unh P-160F with a servo,

ESETEED

DERTa-—AEETFLENDEEELLTECD
FoSganT2Y, TAROSSRUTTER
¥aFaL, SHLIEERETAEILEOTT, [T T [ P p— — MATLE e

ZEroRESh207

SEUOEEEES LS L ERE TS DTEE
C1ERT. IRICAaHEETIOFRTEL.
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(CPR.Aa=wF@mH)

C.P.A. Unit
C.P.R.-Einhait
Elément de ricoption C.P.R.
M?E Do Trplrp—
Honde'
20 e BER
(= MD35 Sorrm
- -I sl
Va

(EEa—F)

A3t 3-FR.CRRIAZwHOTL
rHTEMT. M-S O-i-FT
I S-e-ELp

-+ Siore catdes 2% hown Mok g B Py
ion Sand

wlra saoml we grreay sedricees U0 |
Myonhanc teden |

winsEier B cables corree Eciged
Eomsnr e plce Bvet wn Ooller
TG

(AFTVTOrFOCAET) |

{C.PRaA= MO
C.P.R. Urit
C.P A Einhait
Elémant da récaption CP R,

22

*REMIAF
» Placmesy manbch

(FETP:7HuF)
Installing a separate elecironic
speed contral
Einbau von andaran alekiro-
nischen Fahrtraglarn
Inatallation d'adtre warkaléur de
vitesse dlectronique

SFETFF
® Blacironic apesd caneal

Lumr ¢ ) 28 Al=T
AFTFI oy FmLAEET)
Barres d'accouplemant Siearing o0
P — W
Tl MB2 s conmecer SACRspimS
O ] Faugulkapl D8 N
Connpctour A rotule DE‘
{A) 5@:‘@1 i
T e Jtluﬁ%*gp«ﬂﬂ D8
MOG: <1 Garwindmstangn MDY 4 |l
Tiges llette
(B)
MDD %2 1= DmBAsr7h *IEEULT |
Treaades Mahs 2 —
- oy SO MDIO 323
T hagnae | wFalre 2w
I__rJ MD4-=1 #42+F
Tt
Barre o scongierent
(Taurea coLon caTALOGUE 1

T et o= cars. Soats taeaka Sl AN
Momrged ritc comtoled #ne T
Uiy models sre Al w0 Ll oolor |

Tamaga's Blesl cmalagus. Englah Gar.
mman, Fonch. Spstm® mnd Japaned wor
s availabila

TARMIYAS RC GUIDE BOOK

Tamiya's isles Rado Contral Guse Book
can maks you & weaner it the racing cir
cuit. Raad up on the lates) june up
malhnds, cars and manisnance, prinling
and decorating your cafs. Enpleh Ger
man, Franch and Japaness versions
Lalu.rl.ilu.l:tllr.
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(AT TVl d ey}
Attaching steering rods
Lenkstangen-Einbau
Installation des barres
d'accouplement

FEREEST S ]
(e B
Pallschraube

MAT- -2 Vis dacaliabée
MAIE Zom i r—
v \Washer
Elingschning
Acadelie

=A== @mEN2T)
Attaching gearbox
Getriebegehiuse-Einbau
Fixatlon du carter

3% e iR
Tapping acsew
Sehneitenraune
MAT- =3 Vis taraudeuss

@ {FaebamEl ol
o Tie-rods

Zugstange
Barres d'accouplement

Jx Mme o XA
Tapging screw
Sehraidschraube)

MAaT- -2 Wis taraudeuse

(E—F—a—FO2u&i)
MOTOR CABLES
MOTORKABEL
CABLES DU MOTEUR

CPRIzZwh F7M =—7—M
Spead control Medor
Fahrtragiar Merour
'l.l'arinllaur de vitessa |

1
Fa—=FK,FSAa=F{+) W
Red as [+ Yallow
Rt adar { +) Galb
Rruge ou {+] .hu]ne

|

Ra—F, #F2Ra—F(——kRa—¥
Biack or [ =) Gronn
Schwarz odar {=) Gnin
Mo ou [ =] Wart

= B
Mylen bansd

o B f == F oy F o i, HAAeal
SE@EBRER RSOV EMILTT
2l

*rhlake sirn tha cablis elear susponsicn
and dampars. )

“ Stallen Sie sichor, dall die Kabal nickl
oia Aufhangung und dan. Stofdampier
bahindem,

* S assurer qua las cAblas soient
dlokgnds de la suspension ) das
Ameetissaurs.

TAMIYA

(ZRFFYwFOsFa il
Altaching slearing rods

Lankstangen-Einbau
Installation des barres d'accouplament

MAT 35 itee

dELAATT.
+ Znap aon,
+ Einschnappen

*MI—-FeRa—F. &=V
+ Cannsct yello 1o red and green ta

s
4 Gel md ret und grim mit schaare

4 Cannectar |& il jaune au & rauge o

{F¥—r—R@mENUE)
Aflaching gearbax

Gatrisbegehiuse-Einbau
Fixation du cartar

RI—FEDLENET, ™
ack
wrbinden.

Ie Tl wert &w 6l moir,

wCRR.2=VY}

aCPA Unit

aC.P.A. Emhnit

w Elment dé récenlion
G.PR

MAT] 3710==

L

g:arh-:l:
tiebepahiuse
el Caner
=
IO FaEY-D1t
Tig-rods
Zugstanga ;
! * FLASIT.
Barras o' accouplament *Snap on.
[ *Einsehnappen.

HIRLARET, =
4 Snag on.
wEingchnapgen
ar lnsdrmr

FL]
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) Uty s S P s KD EY D)

:thnlinﬂ raar aeclion Antaching rear
nteriaiio-Einbeu Hintertaile-Emnbau
Fixation du pant ariére Fixation du pont anidve

LIS R B e
_ Baar seczon

1% [l TER
o Tpog on,
MAT]-=2 Wi mra s
15 (8P ER
(o Tagpeg scren
SehracrmauTe

MAZ- 1 e TRt

MAT 3710 .

ﬁ (¥ Hd=—nDEYILE)

A 2D i@yt
Flangi lock mt

@ hl?‘ Suharunpsmuteor
Egrou P&

flasaun .. e
Jan P B rliry}
MDD Flange
~-r12 mm:w iy (=A@ AST) *AMTUET
Ecrou & fasqus ol Wheal assembly whizgm 4.
Rad-Einbau :;ff:;f’“ﬂ" e = A LN
Agsamblage des rouss wFil irdo groowes
wFlgitan i gy Falgan refing
e
MD7-%7 Jell=fEx
Seree
Scrraute
Vis
MDE 19 10l T}
| —Ey Seat
e

e ENETYL

Tioes whebe Frs AAad@LaT
Aue o "D ATiE  Simtuncleniiuier J
b g el fRpencacnu).
Snan pe (small)
. Fodes (i)
MD13: 2 Epingle métasiqus (=R E) D41 D5
Einbau dor Hinterrader 7N
Misa en place das rouss arridre .
TAMIYA MDI13  MD2 i B4 A
| X |
CEMEMNT =% roc nesmmnr
SETRRERN ST T)
FIRF-IELRAA, RRPS s hrimT, 2 MD7 2« 20am

LETRCRA—BILfrLriTrae | BHCHE
LAY, EARF4FITr4abRVEEEIFE
i BTTUETRR T I=haRRnr L e
FudeNETT.

h ] f
27 MDB 75 10m MAIL4 1150 *F{O-EITLHAALIT,

+ Tightan up inao portican,
*F.I'EH'JBIL'EIJB m aus ~

umtEhalMeil sehaiul.
*Wﬂamjmqu‘a la bague en
O,

s 56188 PWA ADCORD VTEC




(FRzkhf—IL@EYSi)
Attaching front wheels
Einbau der Yorderrdder
Mise en place des roues avant

SO

dea? Bz vdFolk

Flange lock nut

!"IIE l Sicharungsmutor
Ezrgu nylstop &
linsgue

JeaP Tz ub
Flange nu
ragnnmutiar
Ecrou i Nasque

MDD ~2

IxHaAER

Soroe
Sehraubs
Wis

3o Qe it T |
Sha#t
Achso
Axe

MD
c——MD8

126079 ~LF 1 2
Plastc bearing
Plastik:Lagar
Palier gn plastiqus

AP ()
Snagp pin (small)
Federsitt (kiain)
Epingla mélakinua
{palita)

MD13- -2

(EATH AT — e
Running battery
Fahrakku
Pack de propulsion

1)

A FEF K]
Srap gin (largaj
Fadarstifs (grof)
Epngla micalligue
|granda)

MD14
Ve

REHINIE BHERSE :
P SETESEY DT A el e ||
Poedf el o s@ERE LTERRET |
POt b 4 FOmIT R L e
Do TR, Rl — o TR, FAr E
D—paeSit, Sod e bEA Y ol T
P RETaSCL. EHALKLAET. :
TThig % 4 vy eltecinne ceamic grease for-
-mulated with Baron Nitride and ls id2el
for lubricaticn of all gears, begnings and
* jaints on radio contol cars. Raduces fric- ©
ttion and peolonps life of parts :

{FOrbRAS—IL @ el
Ataching fronl wheals D2
Einbau der Wordemadar ”

Misa en place des rouss avani f-‘

_~MD13
%\x) / MD2 s~

bt
MDOE 2= 0=

X
MD 12 1260

e
1 "‘\.,\ ‘__'_'_,_.-
\ MDI2 1260
MD§ 2 10m
(TR T —DRER) Il
Hunning Banery * EHSEHLREDTERR o F
I Pack da propulsion Bl Sl ek
# Dasconnnct battary when the car is
nol peing usad,
& Akhussiecker abzishen, wann das
- Auste nich in m. -
e AR F # Decoanecior arie lnmsqua 3
:rrl’e:-n:plp:?’ | #yan band wailiera n°ast pas ulilissa,
Anlennenrohr Hylo
Gaine d'amenne
*FeTTREELIT,
# &rlanna wirg, -—__
wAnennondraht

#Fil d'antanng

MD 14

ERLT TS
CAUTION

VORSICHT!
PRECAUTION

ST IV =l Felul
# Tamiya MiCd 7.2% Racing

I QEm?uT rpa ME-Cd 7,20
- i Taminya ¥
f/’ Rincing Pack

r a # Battarie Tamiya MNisCd 7.2V
. 4 rsischd

.

N E3

(ATP - r D EEE)
Stearing adjusiment
Einstallung dor Schubstangan
Réglage de la direclion

A EOLI LU LEFCABLIT

*rAdjust ta incline a littk forwand.

#Das Einatellsibek 50 einsiefen, dad Vorderachss
atwas schrig slaht.

wRéglar pour donner une kepére inclinaison vars
Favang,

(F—q1zT2)
{bze-in)
fvarapary
) —y [} (Pinceman) (=) = I
; f———
& &

et — L, S — P TIRE
ELTEaET:
B2y s Make sure the Sorvo is a1 neu-

tral.
*Sano sall in Moulralseiing
SEan

w Do TERYLIT.
#Pnch weh long nose pliers and taist.

#Mil Flachzanga packen und drehen

+#Sarrer avar oas pnces 4 becs longs at ordne

b3 "E'u.ﬁ.lfﬂl’ qui la sered asl &u
e neutre avant de régler.
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@h@ EFLDEIEY)
Trimming

SHEEEALE Zurichten = ;
BAG E/ BEUTEL E/ SACHETE Découps T \'"\. =

Mg

Kanassens . ‘.\ ¥,

DECQUPE
L
/i‘
£
'l ¢

A

L i

(R EN S .
TRIMMING i
|

ZURICHTEM /
Wi

AN E LT,
w Cut away.
kY W Abschnaiden.
*Snnf ERITET * Colper
A Mike Smm hoda,
r Smim Loch bofiren.
A Parces un tau de Smm,
i Cul el usng scissoes ar o modefing knile.
# bt Messer oder Schere abschneiden . . 2 .
i Découper @n wil=ard des cistane ter un ‘-7"“9‘fm¥¥ r S L A
e E:Jr:g?[.lgng TR 2=k = Masking seal
(R BHI) Peintura o g = ' Alliiober
AR PR TR S P5-1 Cache:,
LEF. v & LixSaEsxe Tk )
MLTEMLTTFELy While

Waill Y L
FREFPARING BODY FOR PAINTING Blanc
#'Wash the body thoroughly with
dalergant in order o remove any oil,
them rinse wall and allow to air dry,

VORBEREITUNG DER KARDSSERIE
FUR BEMALUNG

*Karosseria sorglallig mi Spulmittel
abwaschen, damil Staub und gof. OI
anflernt sind. Trocknen lassen,

PREFPARATION DE LA
CARROSSERIE POUR LA MISE EN
PEINTURE

“Mettover entisramant la camossans
avec du dédergant, ka rincer at laisser
sé&char.

@ (RF 4 MEESR ) painting |

Tzoe—n CiamE

hAnaking seal gk '
\ ; Aulkletar rachls
TR D@ (F Cache driit

3 Mizsking seal righi
Bemalung [ Peinture PC-5 Autslabar re?{:h‘lg
. o= e o
Black
Schwarz
Maoir

(i“"-_ AP P EENMTE LY, Db L. TAS S~
'  EWHRLTHF«AROoL-FOBCRU T,

‘ S W \Wash tha body Iheroweghly with datangent, rinsa well and aliow
ki 0o air dry. Mask off window areas from inside using masking
PC-5 Bk sants included in kit
Sehwarz +Hamssarie sorgialig mn Splémittsl abwaschen und trocknan
‘ Moir tassen, Fenstar von mnan mit dan im Bausatz enthallienan Aud-
wiabar akleben

whaloyer la camossans avec du détargand, a rincer ot lalssor
sacher. Masquer las zones vitréas & linsdrigur an ulilisant kes
MABGUAR NCUE dans la ki,

* AT A By SRR EECTY - — B TR
L. @b o T A S =Ly L, 7o F
HeEPS-3ITEELET.

wPaint from Ingsde wsng polyearbonate paints. Faind carker coloe
first, Affee pairit has cursd, remawve masking 5eals and paint win-
dows using PS-31 Smokn

=Won innen mif Lexan-Farban oemalen. Erst dunkal Farben be-
malan, Machoam Trocknon dor Farbe sind dia Aoklanungen zu
sntfiemen und Fenstar mi P5-31 Raucntarkan bemalen.

*Paingre do Vintdrieur gvec des palmuras pour polycarnonate,
Appliguer d'ebord la ieinte la plus foncde. Aprés séchags,
m?;usrlm cachas at peindra lee partes virdes an uiikzan FS-
I Fumé.

PAINTING

(T rooE)
‘m?—ﬂwiﬁﬁﬁiﬁm%‘—?

TY. #FqsEHET -2
—tEEESERLERS o ER
LTFa&Lw,

+*This mark denotes numbers for P -__.
L. El Coin A ey om ,’E“\, *EH RS AT REORET LS Ty /

inside using painta for polycarbonats.
*Dleses Zeichen gibt die Tamiva
Farbnummern an. Karosseria von

Y LT T3 e EaT Faw
“ AMer paint has cured, remove protecties coating prior 1o adding

Y glickars,
Innan mﬂ L?mn'me bamalan. *Meshdem Trocknan der Fare snd Schusrlcile abziachen war
o signe indigue la rélérence de ia gdem Anbringung des Stickers,
peinfure TAMIYA & ullliser. Peindre la “rfpphiquer @'abord la teinle le plus toncos. Apras sdchags,
carrcssane par Vintdrisur én ulilisant enlevar i film profectedr avant o appaser ces stickars.

des painiuras spéciales polycarbonate.

EATAR P
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[ ; B
hmﬁf ATl =ia (i
Beschriftung Marking 1 [sheat 57 ﬂj |
Décaration Baschrifiung 1 (Blatt (1) -
Decoration 1 {fauille (&)
(F—2ditiri)

TETFISEELMEF I, B
Blefii-gia 4y TTF &L
FEBO Oy -z EaT
LEsEFuadidiruoT. &
A E 2T F &L
FHEEOEOES L LEYEY
HEENRABRCEYABDEET,
HEED2HILIIEEEH»LET
TFauy

@ LYWk E AL 7o 8
R Farel, T—oodsHE
ol Rl O SUU o ket 5, B
FolaTwha T,
EiEt—HIcesErr LTRSS
Eix, Lba' T s %o
Uy aREELEYL T,

STICKERS

1 Cut stickers along colored edge so p
the transparant film is removed, ot
i Pael off the &nd of lining a litte and 12
pul the slicker in position an the body.
1/ Then, remove the lining slowly. In
&0 doing, be careful that the sticker
deas not move out of position an the

body.
It 1he Bning is complately remowved in
advanca, the slicker may hecome
wrinklad or confain unwanted air bub-
blas.

STICKER

1 Dig Stickar an den burian Kanlan
50 ausschneidan, dal der irans-
parenta Film weg iat,

21 An elner Kanla die Untarlage etwas
abzishen und Sticker richtiy auf dis
Karosserig lagan.

4 Dann die Uriarlags langsam ganz
abzizhen, derauf achizn, dafl sich der
Sticker nichl verachiebt und dab keing
Luf umer den Stickar komm? — sonst
gint es Lulblasen.

Wenn die Unisrlage vormer komplet
antiarnt wird, kann der Sticker rusam-
mearnklaben,

MOTIFS ADHESIFS
.\ Ddcouper chagqus motif au plus 1. il :;’p; #;;;m, ﬁ‘l:: l}é'd"d .

e F £ I3 o on siep €0 an 3
?llm Uan:;:r?;fws PO e (&) @) )] HHringen Sie den Aufidaber & in Schain B urd §F sut.
'2" Soulever | papisr da protection & * Apposar la stckar 20 Bux dapes € at 63,
I'une das extrdmitds el positionner la

malil sur la carrosserie. e ke i e
3 Retirer lentement lo papier de {:Ia :F ';52} ?-u' 2ih "?.'F'
protaction en veillant & ce que le matif Baécm%untgﬁsfati ®) a0 /

ne se deplace pas sur ka carrosserie,
En ratirant enfigremant & I'avance le
papier de protection, e film risque de
former des plis ouw de relenir des
bulles d'air indésirables.

(#A T —F-90
Wheel markings
Rad-Markierungen
Décoration des roues

kI T=r kSO0 FMrRE
DES A ERERETLASNET,

e Wipa tire surdnon with o damp calh, Wash

with desgrgnat if necessany.

wDie Reitenbodarfiiche mit fouchlem Tuch

ﬁl{da:han. Mit Spdimite! abwaschen wenn |
lig, i

4 WEtiowar les praus avee 1n chifen humids, il b !

Las noficyar avnc 10 ditorgnnt s ndcassaire

&
&
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(EF1ERDEY2U)

Attaching body
Fizatlon des accessolres
MD6 2.8 by TR
] Tagping screw
Vil Lkt dureus
T2 (B
-h‘n?a Chng
Jeerw W o
AP TP
o
i
MD13- -2 o
(HAFIS—DER)
Side mirrors
Auckspiege!
Rétroviseurs H3
{w 2
(@/iﬁ,
=2 mOA}
_ e
) et
¢
H{—

(FTSRAF2i—0NEBR)
‘m?-?ﬂ‘IIEGT-‘?
TF. V¥od-9, 15—
BE. 7SAFE2MEN (Fiv
H5—] TAECARLTTF2uv,

(FYR—HF— M P irhS—)
TAMIYA POLYCARBONATE PAINTS
P=1 WA 04r [Whie | Wel | Bant
FCE @757 | Biack | Schwarz | Nosr
F=: -;::;v { Gmoke | Rauchiaben §

(FIAFvIMF LT A=)
TAMIYA PLASTIC PAINTS

WZ_ @At | Whia | Wall { Bane
EAEN TR CERE RN black
1523 Seidangla

nz Schwarz | Nelr sating

EfFSELBRSTETR -
TU—DaAo5—-ERLTTFEL .
EfTRs AT =428 ET 2
THE{L. EFBRTI_E6'S
yid. BowELEMR. &F
EFMAFY-—DIIT—F
HUTHE21T

teria lorsqua la volture n'est pas utill-
séa. En la laissant branchée, un lbger
mouvement du varatour de vitesse
paul metire an marchs B meaur.

(F=o¥])) v=2h
Marking 3 (shoat v} i :
h&ﬁmqa a3 ﬁ | 3

Décoration 3 {feille &) \

& ' a9 b ibGiTOne ==

(FEFsHBROEYUT)
Anaching body pars
Harossecetedg-Einbau
Fostion ded accessciras

MDE 2.6 10
(H5)

X-18 =I¥QAT 3>
TE-1% Servi gloss back
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TAMIYA

N Y=t s .
@ Ir?;;:;gtbﬁ” @ HF 4 E DL .
Attaching body _ . o ple gl B U o g e e B T
Karossar fsatz T %
gl ;::u en Karossaris aiisatzan WP AT ERLEIT, BACEUTHEYRYIT .,
EHRM:00 1 camosram Fixation de |a carossaria kP wimianna =% I
S Arlgnnenronr durghiGinren e
AF T E L P g 4
R w Passer I'antanne. e MD 13
Fedirsiitt {kain) e
MO13:- <4 Epingle mélatque
{patita)

*AWD =X SO &
EFREEDABLET

“iddd D4 when installing a Tamiya
AWD Touring/Rally car body.

D4 hinzuflgen, wenn sine Tamiys
AWD Touwrenwagen/Matlye-Karosse-
g versanded wird.

+ Utlliser D4 pour I'installation d'une

carrosserie Groupe A/Rally 4X4

IR
¥ Band.

w Blegen.

# Pliar.

*EBREFEE—F—EBMmIT AT - 1FgETsd ke
T—y—4IeELLI.

A Avaid conlinuaws running. Allow the matar {0 caol after each baltary run.

+ Permanenten Maoloreirsar vesmeiden. Den Motor mdglichas nash
jedam Fahrbeliab abkihlen lassan.

+ Eviler de roular contnusilement. La=sar le malews ralreidic aprés
chagque sstu.

gpa7 T
LERAN)

53726

{Z~TFsi="4% R/C Spare Parts
Modss 20T. 1T AV =T -t
5056 20T, 21T AV Pinion Gears
Mods? 22T.23T AV E=T-tvbk
50357 227, 23T AV Pinion Gears
Nodid L —i S F TR b

20419 Racing Radial Tires (1 Pair)

Np 454 L-—i- T 074t b

50454 Racing Slick Tires (1 Pair)

Mo 473 HARL P —#B{1{—8 |

50473 Hi-Torque Servo Saver

Nod77 24T 25T AV E=a -4zt

50477 24T, 25T AV Pinion Gears

Naf18 CoA A S H—I= ()

50619 CV.A. Mini Shock Unit Set il

Ma 564 W—U& & FU—N—HNv T 774k (CHEG
50554 4WD & FWD Touring & Rally Car Rear Uprights (G Sprue)
Mo B85 =l A= 0T T 2 A (TAQFF 2 v—2]

50555 dWDNTAGZ & FWD Teurng & Raly Car Frort Upeighls (1 Pair)
MNofdl FF V== h—DalaHa7T—a PRI b
50640 FWD Towring Car D Pars {F & R Suspension Arms)
Mogd2 1/l —l-rh—UR e T

50842 110 Touring Car U-Shapad Shzﬂt

Mo 643 TADZ, FF W= N—¥T4 T e Tt t
50643 Tﬁ.ﬂz & PWD Touring Car Drive Shatt Sa1

Mo724 11087 73— VTEC R{—lLtak

50724 110 Scale Piaa Accord Vies Whaals {1 Pair)

1
T

s

(AT gi-ri="2} Hoplp Options

OF B8 RS -S40 =1y F a=—"e T—F—

53068 AS-540 Sport- Tunnd Medar

OPT2 T4A2 . 4=t~

53072 le‘femmlal Ball & F't.ata Se1

OP98 AT AR irne P}

53098 Stainless Steel Suspension Shaft Set

OP 137 FE ¥— e N— Tt b

53137 PWD Touring Car Ball Baaring Sat

OP 153 Fobid—y— o SPE—f—

53153 Aclo-Power Tourlng Special Motor

OP 15§ O—"209 %0 a=-TIL 35 ri—t b

53055 Low Friction Alumizum Darrpal Sal 1 Peir, WD & PWD Toung & Raly Car
QP 156 o ==t Lin—f 4 b

53156 Hard Inrer Speage S.a[ [4WDVFWD Touring & Rely Car)
QP 157 FlLi¥-EAra b

53157 Aluminum King Pins (#WD-TAJZFWD Chassls)
DOF 158162 4 mATF—TF-0uTFat

53158 - 162 4mm Anodized Aluminum Flange Lock Muis
DP 163 A -0—H{t@ a4t

53183 On-Road Tuned Saring SaH AWDNFWE Tmrlrg & Raty Car)
OF 188 FF "Y—%4 PEEr—L e T b
53165 PWD Touring Car Hollow E‘armn Gaa: Shaft Set
OP 1868 FAP fry— i et —iiq-Bu b

53166 4WD TAD2 & FWD Car FAP Chassis Sm

DOPIT2 a=i—HllieThtw b

53172 4WD TADZ & FWD Car Universal Shaft Set (1 Pair)

f—h—F

OF 98
53048

/

i OP 155~-162
53159531462

OP1TT
53177 PWD Aluminum Motor Heat Sink

0P 101 F=t- O sd0y kb

53181 WDIFWD Touring & Rally Car Turnbuckle Tis-Aod Sat

Tl 2 = Fro == o ey

DP192 F—iia LTy i—T—Lbw b

53102 4WDIFWD Teurng & Haryr Car Turnbuckle Upper Amm Sat
OP 185 WU -i—-N—E e lre—ta b

53185 4WD-TAODZ & FWD Car Carbon Ghassls Plates
OPXNE V=it Sil=h— T E=L {2 F—
53209 110 Touring & Rally Car Shapad Tire Insert (1 Pair)
OP 2 =it THiET T4

53214 Super Grip Radial Tires (1 Pair, 110 R Teuring & Raly Cars)
DR 27 Bifkisaf-thaF(E-ILF7H)

53217 119 Touring Car Hard Joint Cup Set [for Ball Diff)
DP218 FILEF 77—kt

53219 4WDFWD Touring Car Aluminem Pressure Plate Set
OP 22 Z—it—2-» ZF{yv2Eta |-

53220 110 SWDVFWD Touring Car Super Slicks (1 Pair)
OP224 M2V 2247 2ki b

53224 110 Touring Car M2 Slicks (1 Palr)

OP226 TILET70-b0THeNT

53226 1110 Touring Car Aluminum Frent Hub Carrier {1 Pair]
OP22T M2FLTRIAw2Ets b

53227 110 Touring Car M2 Radlal Tirea (1 Pair)

0P 232 1E=2 L —ire 2 A— =4z b

63232 1110 One-Pisce Racing Spoke YWhaals (1 Pair)

19
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@ ot B P —-ESTRTITSEELES

ERELUDBC-NEE
FiFYORCH—RBE—F—FAZTTHrcHE
gL RERPE(TTS2T. LrLEREES
B MABECERL TS VODRAE— Fa e
17T, BERVCE+SERLTEREELAT
TF &0,
PAZADPPPAGTFROFETEEC S L
LTFaL,
SEBRTERMCEESEEULTTFAEL.
PERCABLT T2y, EFirAEoha
ELres,. AORROERCEIY. 3> Fo—
ALARE_ENEILGNIT: TOEER
o, YR —AOBECE-TE(
., ABTTFaL,

FHac WO FR

I AREOXAS 7 FEANG:

2. REMOAA{ >FEANS.

I Fwf=nthrlL. EEROBREEF=>2-
*_NENLR. 2TF-2TFauv, 2ERO=
£ 2 FEETMOAS »FLUECARLRE,
REORTAORARC LI TEFAYEETE ok
EnyeT.

*BEERAEELR, £TVEOFEMTIH L.
BEM. AMOAAS »FETY, =TS
Fiy—, dfmogastbvTEaZT.
*MITE RAUCESTIBL. SRO5F
MLBVRAFFI TR 2 FORTER
EFGH-{ JEBAETFaL,

BTN D M Fzed

FEMOF LI REREELTL 2958
WEMBEOER, + > FI2ERE.

HAEMeETAOBAOEREFESTL &
Fdt, BFTRC T — IR RS T

—r#MLTUER, BEFYTELTVSR

', 2ro0=nFTIEEYIT.
APFN SR ERECAECEAZ T,
X, EsSceTHSLNELZEY.
AE—Farro—-AF-7UERLET
o, . AW LI s b Fx oL
Ela—-FauEXLitr-Y. gin¥3c
EoTLidAis
E—9—CERBRLEAZEAY. BEES
LEanl), PLOEFRTEV-BEL L

FESE—F—NEAErRNioh2T.

? EEONBEvC¥TRIYATFT FE2H
TR T,

(EmkOEMR
EoEEAELR, DTEFLOFANELZL
23 LDETHABER YN E oL
P o
SEHPE,. FhEraanvcLdr-TES
ELs9s
Ofr— REY, TR LaHFOTBRE
CBSETIVAP>FLTESEL S,
LY. EFMA>»FI—DIX27 kLT
L. BrsAisFil=—FRvTHMET.

=8
FHEAIbO—RIANZX L, E—F—+R
22, ACohfY. A¥rSUZHARLET

(ZY2¥. XKCmArSTE. X (XS Ei-
ESLOLRTRSFrLITF20:

akn,

SAFETY PRECAUTIONS
Follow the outlined  rules. lor, safe  radic  conjred

riticn,
‘ﬂwld running the car in crowded arsas and near
amall children. Never use the street for running RIC

@Maka sure that no one else is using the sama (re-
quancy it your running area. Using the same frequen-
gy ot the same tims can cause serous accidents,
whathaer 's driving, fying. or sailing.

@ Avoid running in standing water and rain, If RAC unit,
motor, of bafery ged wet, clean and dry thoroogihy
in & dry shaded ares.

R/C OPERATING PROCEDURES

1 Make sure ihi ransmittar controis 2nd s are
wny mutral

2 Switch on transminar,

4 Switeh on recalvar

*inspact operation ualng ransmitter Bafore running.
*Fevarse sagquance 1o ahwl down aher running, ang
maka suna o disconneclremova all battaries.

w*in 1hia fiesl oparation atter assambly, [t the model
tun slowly for the first & minules while chacking the

runs Sraight with transmitter in neutral,

[ Coubils check speod confroller for nautral position.

Improper adjustmant can result in a run away modal.
Double check winng bor bresks and shor chroults,
Chack mator function. Linusual nolss or axcassive

heat bulkd-up In A shorl parioed may  indicate a

damaged maolor,

Ed Apply grease 1o suspansion, gears, bearing, ate,

MAINTEMANCE AFTER AUNNING

ARer oparating the model, parform the following to
maintain best

@ARer running model, switch off transmefiar and re-
move runming battenes from modal and R/C uni,
@Apply grease i suspenmon, goars, Deannas. etc

TIPS IUR SICHERMEIT

Beachten S dhe folgandan Richifinen fir fehierfnes-
an Batried

@ Vermaiden Sia das Fafhven des Autos an Dberfil-
tan Plitren und in der Naha von deinen indem Ge-
brauchen Sie nie ce Strafe i0r AAC Rannan.

@ Prifen, dal riemand dessite Fragoens in der Lim-
mmmmwwnum
- sowohl barn Fahren, Flegen oder Sagein.
.vm&-mmePﬂmnmu-ﬂu—

INSPEXTION VOR INBETRIEBMAHME
0 Verscchern See sach, dal Schrauben eno Momsm,
mzbesonders Gewroeni®e 65 SNOEII0ST Bhe

I3 Doppelt Oberprifer Fahrireglor e neutrale En-
M.lnghl E Eingisliung kann das Auto

WARTUNG RACH DEM FAHREN
Mach der irtetretrahme des Models e S e
foigende FiachSren an, wm beste Lessiung ru ermeh-

e
@ Erfernen S nach demn Betnet oes Mool de
Mmmwm&mw

.mmmm Schwnetr et

@ Feten Sie dhe Authlngung. Getrabs. Federungen
=t ein

MESURES DE SECURITE
Vieullary Uouved Ch-dtsous i8S ragies de sScunité &
respecier pour ['utiisaton de voire ensembie RIC
@ Evier oo faire évoiuar I8 vOfturs 3 pemdmag de
jeunes enfants ou dans la louks. Ne jameass utiliser sur
la vois pubique!
. Asgurezvous gua personns daute nubise iz
méme irbguance sur le méme 1emEin Que vous
Utiligar la mbme fréguance an méme temps peul étre
Source doe sdrieux accidents, pandant la conduits, le
vol ou la navigation des modéles RIC.
@ Ne jamals faire dvoluar le modéle sous fa pluie ou
Sur ure surface mouiliee. 5i ke moteur, les accus, le
récapteur ou les servos prenaient Phumidie, les
nettoyer aves un chition et les laisser sécher,

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE
1, Assurezaaus que les lims soient AU neutra.

VERIFICATIONS AVANT UTILISATION

B S'assurer que lowies les vis (vis paintesu en
particulien) ot SCroun Sonl ASser Sarris.

El Les accus ou piles de I'émesteur dowvent &ire
chargés ou Peuls, L'accu de propulsion  doil e
suffisammaent chargd, Dans l& cas contraire 1s modéls
perut dehapper B volre comrdle,

EHLle trim e Srechon dot dtre rdgid pour gue

manche au neuire, lp mocdkls évolue en igne dnoize.

3 idem pour e tim de ndgime MIolewr. Un MAaUVES

régiage peul provDgUes unl Mite BN rouls IMpnRsvue
'rnl:ﬂﬂ

E les chbles 08 connexion pour dviter les
rmetmm:ﬂm
3 Veérifier le fonctionnement du moteur. Un bruit

imhabitusl ou un échauflemen! axcessil aprés une
courte periods d'utitsation son les symptimes d'vn
moteur andommagd,

[ Graisser les pignons, aniculations. .

MAINTENANCE
Apris avoir falt dvoluer lo moddle, sfiectier les
operabons sulvantss:

@ Enlever sable, poussidss, Bous ale.

@ Gralzsar las plghons, articulations,.

Tl
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Nicht varwenden.

Mon utllisé.

Not used.
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PARTS

(Y

F={—=Nx2 50724

Fy7F4b-x1

Upright
Achsschenksl
Fusas

@

9005511

GOl

43 2\ U
E=F- sesveina )| AT 2= %
Motor T435044 Sticker (=) 9485255
Moteur
T P L w 4 ATy H—Feierrrmee X |
Tire 50454 Sticker (& 9495255
Raifen
Prieu
HFq T | e e | 4 |
Body 1825157 Masking seal 9495255
Karosserie Aufklsber
Carrosserie

= 0.0,
ere;

PAFF7—Fp—-x1

FIAR—FHp—-x1

NTRA—Fp—- %1

Idler gear Diffarantial spur gear 71T Spur gear
Zwisct Difierentialrad 71Z Stimradgetricbe
9 Pignon de renvoi Couronne de différential Pignon intermédiaire 71 dents
8415168 SenTwirv—
~ e @ MATE  washer
A o e MAS  Pressure plate cap X! g’:‘hd%?f e
ﬁ: o x1 Drucklagerplatten-Kappe 50586 ndelle
9405668 Couvercle des rondelles Anm L
MAI17 Bolt
+ % Bolzen
Fvir—=TL—FA 9405821 Boulon
Prassure plate A
M);\ll} Druckpiatte A
= Plague de pression A i
EELEE B e
IX10=FrELTER Fr—tygATa{t (5
MAI : e
Tapping sorew . short)
gy Schneidscnrzube Frvir—FL—tB frz) |
0577 Vis . ,..E_,J_ MAIT Pressurnplaées MAI18-=1 Accouplement de pont (court) |
IX 15mPELTER 9:0'5565 Plaque de pression B
(oo VA2 Tapping scrow
* Schneidschrauba
50583 Vis taraudeuse MA12 AF—rfi—i (K) s ADal v (E)
Ball (large) . % Gearbox joint (long)
' A3 A HRGRRCR O 55" Kadgon MAQLQ | Getriebegehause-Gelenk (lang)
L Twwe M Step screw sao7z  Bille (grande) 05540 Accouplement de pont (iong)
s0582 Vis décolletéa |
AF—NF—1 (1) )
| MAI3 a2 eman /— |
e 9 *X8  Kugel (idein) MA20-x1  UB:s7t
- MA4 sose5 5072 Bille (petite) 50542  U-shaped shaf
K2 U-formige Achse
7 Arbre en U
e :
washer i 5% 0mui-+7}F
Dsustwerhal N50TF~TY |]7 H ot
Rondelle de butde MA14 Plastic bearing et
ondelle de bu ex3 Plastik-Lager MA21- =1 Axe
Palier en plastique 9805469
| CohoR E 5% 19mm i 2}
MA22 Shaft
MA5 Rl X Achse
%1 Diak speingy 85045 2805459 Axe
= Tellerfeder MAI15 Metal bearing
53072 Rondelle beileville -x3 MstalkLagar
Palier en métal D
Semm i _
MAG R —
Tellerfader s L x1 53042
S0r2 Rondelie believille Hex 50038 FE—RF T YY) R x1
| Imbusschlissel Ball Diff Grease
= Vil Clé Allen Fett fiir Kugeldifferential
MA7T Gm?h?u;s‘tl‘:a;/; Graisse pour différentis! 4 billes
% Druckscheibe oA
sa072 Rondalle de butée :
VRS X1
NI AT AP Twirr— Grease
MAS Thrust washer IS S | g,,,_
%] Druckscheibe Box wrench 50038 raisse
53072 Rondelie de butée 3
Cié 3 tube
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PARTS

Flange lock nut

Connecteur & rotule

@\“ =h
au15189 MB4 B Manoy it
F raw pin :
MB2 50592 27 Schraubzapten ZOUAFA—AT RN |
B 6~9 e o c siee Mx?a Rad-Achse u:r‘:; I
SmaEQ—F—i 50604 Axs de roue avant
Ball connector
Kugelkopf 1]
Connacteur & rotule
1% 15amF AL ER MB5  3x32=22Va-t> MBY- =2
Tapping screw MA1§ 506 - %2 Screw pin
Schneidschraube 9405830 . 1310450 I
MA2 Vis taraudeuse x§ Vis décolietes Metal bearing
;5; 3amTyior— Palier en métal
| Ixldm=BiHER Bei
| !-um\\ Step scrow Rondelle .
MA3 Vis décolistée MB6  3x22m22Ya—t> :
5id MB3 sseze ol el ol
9405830
50582 ) %2 Vis décolletée
IX 18mBHER 3nn 015 () 4% 10mmERHER MBIQ  FFA7e+7h
o hesiao O-Ring (black 1 o =xg Antresewel
s : 5 ing (schwarz) aBschraube Antriebswelle
MBI *2 Vis décolletse Joint torique (noir) Vis décolletée 50843 Arbre d'entrainement
= ; 9415170
: \ : SmmA B
[ioR D v N )
f [ MC2-x1 Madenschraube 9405829
50578 Vis pointeau ALNAT Y Y MC10 =—4—v9sbFL—t
. Coll spri B i
3nm Py srr— smr:fr;;a% x| Motor mount plate
Frrim N x| Waiehar Ressort hélicoidal Motoed ager
Damper oil Beilagscheibe Support-moteur |
DampferOl MAILG-x1 ot '
Huile pour amortisseurs 50586 WTE =4
3ma01) 7 () 241 Einion gear
e 247 Motorritzel
3x10m=F e TER %:ﬂa (red) Pignon mateur 24 dents
Tapping screw Ring (rot)
Schneidschraube M 3. g Joint torique (rouge) MC7-=1
MA1- =2 Vis taraudeuse e 3515023
50577 sy FAN— 1 O O
3X15mmPyEATEX 22=E 1) 5 @ méhndwmmg
Tapping screw {ég E-Ring MCS Joint d'étanchéité
x4
MAZ2- =8 Vis taraudeuse MC4-xs 50800
50583 50388
lmmmmmmmmmmmw 4X =T TG AT o it
ﬂ:] Flange tube ) MCIl =57t
MC1-x2 3x25mRAER Kragenrohr MC9O-x4 ERbDF -x1 Motor plate
Screw MC5H Tube & fiasque 50601  Piston rod 4305125 Motor-Platte
Schraube -x§ Kolbenstange Plaguette-moteur
Vis 50593 Axe de piston
T 9415171 3% 15mm P vELTER
= Foory S
Schneidschraube
| Vis taraudeuse MDIT1-X2 Aot wheo! ade
3% M4mm BT R Rad-Achsa hinten
Step screw Axe de rous arriére
PaBschraube
Vis décolletée 1 150;"5’:7'} >
lastic bearing
MD1-x4 2% Bem ALER Bai == Plastik-Lager
2250003 Serew i Paller en plastique
. M Sehraube Ball connactor
b7 Ssny sl D5-x2 38 Kugelkop!

Sicherungsmutter T 12807 F~FY ¥
261 0mPuELYER Plastic beari
Ecrou nylstop & flasque ;a:pplng ey _— 2% 1 Onen g*:b F'!ast:k-l.aua:g
hneidschraube ha Palie i
Jam 7 TS b MDG- <1 ool S | el r en plastique
!\2? 2 Flange nut _ 50575 50594 Axe T (1Y
. fogen Zam Snap pin (small)
Ecrou & flasque l] 3% 18me M4 7} m& Federstit (kiein) |
ATV g TaT T Threaded shaft MD13- x4 Epingle métalliqué
MD3 2o Tytr— MD7 x4 3x20m=AEx 1G_ewindestange 50197  (petite)
Screw ige filatée
x2 zlagscnebe f‘glm MDI14- =1
MAlG I=77%T= Aot TR MD10-x2  3x23e@a25+7h Soap i faem)
Lyt Washer Tapping wzbe Thmadod shaft Federstift (gro) |
50585 Rondelie MA1-x16  Vistaraudeuse Tige fietée so187 Mep’w)
: @ [ITIITD
é MD4-x1 F40zF E FA Ot o %3 s - veeee 2 1
Tie-rod Nylon band 50170 Double-sided tape 50171
Zugstange Nylonband
Barre d'accouplement Caollier nylon Adhésif double face i
9415305
E @ @ (@)@, ||11ulumn'.111uiimm'.w.lu|||iim'='=uuuuﬂl
MB3  3m0Y7 (R) MD6 2.6% 10nefyEL T ER MD13 F T e (1) MEl-x2  3x27mmiEx
vkd O-Ring (black) -2 Tapping screw « %G Snap pin (small) Serew
O-Ring [_achwarz_) 50575 Schneidschraube 50187 Federstift (klein) Schraube
8405829 Jaint torique (noir) Vis taraudeuse Epingle métalliqué (petite) Vis
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please take
or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts required can be correctly identified and supplied.
Please note that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen mobchten,
nehmen Sie bitte zur Unterstitzung dieses Formular mit
zu lhrem ortlichen Fachhandler. Bezglich der Angaben,
der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind
Anderungen vorbehalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des piéces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya qui ne manquéra pas de vous renseigner.
Veuillez noter que les caractéristiques, disponibilité et prix
peuvent changer sans avis préalable.

PARTS CODE 9415171 Metal Parts Bag D
1825157 Body 8415305 Metal PartsBagE
50637 TA02 & FWD Tounng Car Chassis/ Frame 50577 3x10mm Tapping Screw (MA1 x10)
50638 FWD Touring Car A Parts (Gear Case) (A1-A6) 50583 3x15mm Tapping Screw (MA2 x10)
50639 FWD Touring Car B Parts (Rear Section) (B1-B7) 50582 3x14mm Step Tapping Screw (MA3 x5)
50554 Rear Uprights (C Sprue) (C1-C13) 508645 17mm Thrust Washer (MA4 x4)
50640 FWD Touring Car D Paris 53072 Difi. Ball & Plate Set (MA4-MAS, MA12, MA13)
(F & R Suspension Arm) (D1-D10) (2 pcs.) 9405668 Pressure Plate Bag (MAS-MA11)
50641 FWD Touring Car E Parts 0555015 1150 Plastic Beanng (MA14 x10)
(Mechanism Deck) (E1-E7) 50586 3mm Washer (MA16 x15)
50493 FWD Touring Car Spare Gear Set 9805540 Front Gear Box Joint (MA1B & MA19)
G Parts (G1 & G2) x1 Idler Gear x1 50842 1/10 Touring Car U-Shaped Shaft (MA20)
66T Spur Gear x1 Differential Spur Gearx1 9805469 5x19mm, 5x30mm Shaft (MA21 & MA22)
71T Spur Gear x1 50592 Smm Ball Connector (MB2 x10)
9005511 H Parts (H1-H5) 9405830 Screw Pin Bag (MB4-MBS, 2 pcs. each)
50598 *1 CVA Mini Shock Unit I V Paris (V1-V11,2pcs) 50585 4x10mm Siep Screw (MB7 x5)
50599 1 CVA Mini Shock Unit Il W Parts (W1-W3, 2 pcs.) 50604 Touring Car/TGX Wheel Axle (MBS x2)
50555 4WD-TAO02 & FWD Touring & Rally Car 50643 Touring Car Drive Shaft Set (MB10 x2)
Front Uprights (2 pcs.) 50576 3mm Grub Screw (MC2 x10)
50724 "1 PIAA Accord VTEC Wheels (2 pcs.) 50038 Tool Set (Box Wrench, Hex Wrench, MC2 x4)
50454 *1 Racing Slick Tire Set (2 pes.) 50597 Damper O-Ring (Red) (MC3 x10)
9415168 Metal Parts Bag A 50588 2mm E-Ring (MC4 x15)
8415168 Metal Parts Bag B 50593 4x6mm Flanged Tube (MCS x5)
9415170 Metal Parts Bag C 3515023 24T Pinion Gear (MC7)

50600 CVA Mini Shock Unit Il Qil Seal (MC8 x&}
50601 *1 CVA Mini Shock Unit TT Piston Rod (MCQ x2)
4305125 Motor Plate (MC11)
50575 2.6x10mm Tapping Screw (MD6 x3)
50584 2x10mm Shaft (MD8 x10)
9805468 Rear Wheel Axle (MD11 x2)
50197 Snap Pin Set (MD14 x10, MD13 x5)
7435044 Motor
9805520 Antenna Pipe (30cm) (300pcs.)
50170 Nylon Band Set (Large x2, Small x6)
50171 Heat Resistant Double-Sided Tape
53042 Ball Diff Grease
87025 Ceramic Grease
9495255 Sticker (a, b) & Masking Seal
9405832 Speed Controller Bag
Resistor x1 Speed Controller x1
Speed Conirol Rod x1 Switch Lubricant x1

3mm Washer x4 3x10mm Tapping Screw x11
Instructions x1 Speed Control Cover x1
1835073 Speed Control Cover
1055722 Instructions

“1 Requires 2 sets for a car.

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that specifi-
cations, avallabllity and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fiir bessere Fahrieistung auf der Piste bietet TAMIY A
Ersatzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie lhren
Srtlichen Fachhandler, er wird thnen helfen, Bezlglich
der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des piéces détachées et piéces op-
tionnelles pour améliorer les performances sur la piste.
Rendez vous chez votre détaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter que les caractéris-
tiques, disponibilités et prix peuvent changer sans avis
préalable.

BrLT—H-EESYE P75y -V —EARICER
LAAFaw, CHECEEEESL CHBVAY
WET.SPH"—DBREERESELTF& L,

(EMETRERS) 25 054-283-0003
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EFMCEEERS L6582V AESE, DESS -
00810—9—1118. MAES - BEEEI THIAA
Fau,

Hot—w- ----B50F
SEA - -1,4508
ZortFv—dFrrAsa AR5 520/
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4 % BT ST x5(5P.593) - 1508+ 80
2% 10reXF L A+7Fx 10(SP.584) -- 150« 80
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UBIS A7 F(SP.§42) -vomemomerreeresreneens 200/ 80F3
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1Tae A FAMTivr—EvF < 4(SP.645) --3008 - 80P
H—AFFTYX(OPAZ)wrevmmmmeeeemeees 400/ - 13073
RS AT rir—1150" 1 7am - bon, M/ Fdna-Sum,

zf—m—:»ﬂc-d\(ap.?z) 500/ 308
wFIv2 ¥ YR (B7025) -~ --400F3+ 1308

BT v TDLDOF T3 =V WM->T, &
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OP. NO. . % 8
OP.8.29 155/~3—B~Fx52st--1,200F, 700F3 - 130F3
OP.25~27 Yawysi—F4lzsb- &T00M - 1307
OP.30  B505/<—s—n~7) 74wt 1,600 130
OP.65  12605/5—2— 75 2Btsb - 7003 - 130

ITEM NO. 53126 1510 Sealed Ball Bearing Set (2 pcs.) 53192 Touring & Rally Car Tumbuckle Upper Arm Set
50357 22T, 23T AV Pinion Gear Set 53137 FWD Touring Car Ball Bearing Set 53209 1/10 Touring & Rally Car Shaped Tire Insernt
50419 Celica GT-FOUR Racing Radial Tire Set (2 pes.) 53144 Touring & Rally Car Bushing & Ball Connector Set 53214  Super Grip Radial Tire (2 pcs.)
50473 Hi-Torque Servo Saver 53153 Acto-Power Touring Special Motor 53217  1/10 Touring Car Hard Joint Cup Set (for Ball Diff)
50476 Rally Block Tires (2 pcs.) 53155 Low Friction Aluminum Damper Set 53219 Touring Car Aluminum Pressure Plate Set
50477 24T, 25T AV Pinion Gear Set 53156 Hard Inner Sponge Set 53220 1/104WD/FWD Touring Car Super Slick (2 pes.)
53025 Silicone Damper Qil Soft Set (#200,#300) 53157 Aluminum King Pins 53224 1/10 Touring Car M2 Slick (2 pcs.)
53026 Silicone Damper Oil Medium Set (#400,#500) 53163 On-Road Tuned Spring Set 53226 1/10 Touring Car Aluminum Front Hub Carrier
53027 Silicone Damper Oil Hard Set (#600,#700) 53165 FWD Touring Car Hollow Carbon Gear Shaft Set (2 pcs.)
53044 Dynatech 02H Motor 53166 4WD-TA02 & FWD Car FRP Chassis Set 53227 1/10 Touring Car M2 Radial Tire (2 pcs.)
53068 RS-540 Sport-Tuned Motor 53172 4WD-TAC2 & FWD Car Universal Shaft Set 53250 Touring Car Shaped Tire Insert, Soft (2 pcs.)
53095 3x10mm Titanium Tapping Screw (10 pcs.) (2 pcs.) 53263 Dyna-Run Super Touring Molor
53098 4WD Stainless Steel Suspension Shaft Set 53177 FWD Aluminum Motor Heat Sink 53272 Dyna-Run Racing Stock Motor
53124 3mm Tungsten-Carbide Difi Ball Set 53191 Touring & Rally Car Tumbuckle Tie-Rod Set
e—
= 0P 98 AT LAHRALiarieTHesb--4008- 00
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